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Podučavanje djece čitanju, drugi razred: biblioteka prakse u učionici i radionica o podučavanju čitanja od 3. do 5. razreda (link:Teaching Reading K-2: A Library of Classroom Practices and Teaching Reading 3-5 Workshop)
Dnevnik autora: http://learner.org/libraries/readingk2/sinnett/index.html 

"Ja pitam svoje učenike što bi trebala imati dobra učionica. Oni odlučuju o tome. Mi to potpišemo kao ugovor. Na početku svakog dana popričamo o tome. Smatram da je to dio mog načina izgradnje zajednice."


John Sinnett
Kontekst
Na popodnevnom satu u pripremnom razredu kod Johna Sinnetta, u fokusu su načini podučavanja čitanja. Od pjesme “Dobar dan”, koja daje ton cijelom danu, do čitanja naglas o Danu zahvalnosti i zajedničkog čitanja dnevne poruke, učenici se stalno upućuju na tiskani materijal i ono “što rade dobri čitači”. Učenici  se podučavaju i onome “što rade dobri pisci”, jer ih gospodin Sinnett usmjerava u samostalnom pisanju osobnih dnevnika. Učenici vježbaju čitanje i pisanje na svojoj vlastitoj razini za radnim stolovima ili centrima u učionici. Uobičajene radnje i tehnike upravljanja razredom koje koristi gospodin Sinnett osiguravaju stabilnu strukturu za učenje.  
	Sati opismenjavanja koje vodi gospodin Sinnett, pokazuju sljedeće: 


· Izvorna iskustva koja učenicima pomažu da razviju ljubav za čitanje i pisanje. 
· Povezanost čitanja, pisanja, usmenog izražavanja i slušanja 
· Povezanost različitih sadržaja i života i iskustava učenika 
· Svijest učenika o tiskanom materijalu u različitim kontekstima. 
· Strategije koje učenici mogu koristiti kao oni koji čitaju, pišu i uče 
	Tipičan dan u razredu gospodina Sinnetta 
12:15  Dolazak
12:25  Sastanak odjeljenjske zajednice 
12:30  Fonetika
12:40  Čitanje naglas
12:45  Jutarnja poruka/interaktivno pisanje 
1:05   Pisanje dnevnika 
1:30   Učenici pišu zajedno 
1:35   Pjesma o purici/ćurci 
1:40   Skupine za radnim stolovima/čitanje uz usmjeravanje 
2:30   Zajedničko čitanje i proučavanje riječi 
3:00   Završetak


	

	


Dnevnik pisca 
scenarij filma 
U svom pripremnom razredu u Houstonu, država Teksas, John Sinnet očekuje puno od svojih učenika, a mnogima od njih, engleski je drugi jezik. Zajedničko čitanje, interaktivno pisanje i rad na dnevniku, presudni su za njihov uspjeh. 
(Pjeva se pjesma “Dobar dan”) 

Zovem se John Sinnet i učitelj sam u pripremnom razredu u Osnovnoj školi Collins u Houstonu, država Teksas. Predajem pune 22 godine, ovo mi je 23. Predajem u pripremnom razredu koji je dio centra za učenje engleskog jezika, a moji učenici su različitih nacionalnosti i podrijetla. Što se tiče znanja engleskog jezika, ima ih koji uopće ne znaju engleski jezik, a ima i onih koji ga govore tečno. U našoj školskoj oblasti, radimo po poludnevnom programu.  
Doista mislim da je pripremni razred jako važan za razvoj opismenjavanja kod djece. U pripremnom razredu oni napreduju više nego i u jednom drugom razredu u kojem sam predavao. Na početku puno njih zna nekoliko slova koja nauče kod kuće ili u vrtiću, a do kraja godine nauče koristiti ta slova u riječima. 
(Učitelj čita knjigu o Danu zahvalnosti, Tijekom čitanja, učitelj traži od djece da uspostave vezu.) 
Po izrazima lica neke djece, vidim da nemaju pojma što je Dan zahvalnosti. Pretpostavljam da oni koji su upravo doselili iz neke druge države pojma nemaju što je Dan zahvalnosti. Smatram da je dio našeg posla, posla učitelja, naročito u pripremnom razredu, da gradimo njihovo kontekstualno znanje. Mnogi učitelji i mnoge škole smatraju da je pripremni razred predviđen za igru, zbog puno socijalizacije, koje doista ima, No, ja smatram da ako su spremni početi čitati, onda i trebaju čitati.  
(Učitelj komunicira s učenicima.) “Ovdje nedostaje jedna riječ i ovdje nedostaje jedna. Moramo popuniti te praznine prije no što mogu početi čitati, jer inače neću znati što trebam čitati.” Pita razred: “Koja bi to riječ mogla biti?” Djeca odgovaraju, “da” i “je”. Učitelj kaže: “Jer se te riječi nalaze na našem zidu riječi ali kako ja znam koja riječ ide ovdje?” Učitelj kaže razredu da posluša rečenicu nakon što su u praznine umetnute riječi i da mu kažu što misle. “Danas da srijeda”, zvuči li to ispravno? Razred odgovara; “ne”. “Danas je srijeda.” Razred odgovara “da”. 
Na našem popisu riječi su član the, je i može. Određeni član the za njih postaje skroz lagana riječ. Ne, naravno da neće svi učenici svladati tu riječ ali kada je većina učenika svlada, organiziramo ceremoniju i ja otkinem riječ sa popisa i bacim je u smeće, jer oni sad znaju tu riječ i mogu je zamijeniti drugom rječju koja se pojavi u zajedničkom čitanju. 
Učitelj pita razred, "Može li netko reći gdje je ovo slovo? Puno smo pričali o ovome. Gdje je ovo slovo. Je li na početku, u sredini ili na kraju riječi?" Jedan učenik odgovara, “na početku”. Učitelj izgovori glas g i pita učenike gdje se nalazi slovo koje označava taj glas. Učitelj pita razred gdje bi mogli pogledati ako imaju problem s pisanjem nekog slova. Gdje bi mogli pogledati? Učenici odgovaraju “u krugovima ili na zidu riječi.” Učitelj glasno čita riječ “bilježnice” i pita učenike da mu kažu ona slova u riječi na koja on pokazuje. Učitelj stalno učenicima izražava pohvale za njihov rad i govori da je u redu da griješe. Učitelj potom učenicima naglas čita cijeli pasus.  
Država Teksas ima test kojim moraju polagati učenici u trećem, četvrtom, petom, osmom i dvanaestom razredu. Jedan od zadataka u testu je test pisanja, a učenike se uči kako napraviti plan tako da im se ne dogodi da tijekom pisanja samo sjede, nespremni. Zbog toga ih ja želim već u pripremnom razredu navesti na taj način razmišljanja da u glavi moraju imati plan onoga što će pisati. A pored toga i da jednostavno shvate što je plan, da je to razmišljanje o onome što ćete uraditi prije no što to i uradite. 
Učitelj ima datum vježbe pisanja i plan za sliku koju crtaju. Tijekom te aktivnosti, učitelj crta s njima i radi na podu skupa s učenicima. 
Želim da djeca znaju da cijenim pisanje. Radi se u velikoj mjeri o osobnim doživljajima i oni pišu samo o sebi, a ja želim da znaju stvari o meni, tako da me to čine više stvarnom osobom nego samo učiteljem. 
Jednostavno volim raditi skupa s njima na podu, jer na taj način taj rad postaje osobniji. Gradi bolju zajednicu nego da ja sjedim iznad njih, na stolici ili da ih pustim da rade to što već rade i dolaze do mog stola da mi pokažu. Želim sudjelovati u tome s njima. Učitelj objašnjava svrhu plana i traži od učenika da označe svoje slike. Potom od učenika traži da zajedno izgovaraju slova u riječima dok on označava svoju sliku. Također uči učenike kako da prave razmak između slova olovkom, prstom ili bojicom. “Mogu im pokazati što rade dobri pisci kad pišu. Mogu im pokazati kako praviti razmak i slušati glasove. Premda ja mogu napisati te riječi, mogu im pokazati kako bi to trebali raditi.”

Sljedeći dan
Učenici još uvijek rade na svom projektu iz pisanja. Učitelj pita učenike o čemu planiraju pisati. Učitelj okuplja učenike i izražava pohvalu njihovom pothvatu u pisanju i njihovom međusobnom pomaganju. Potom im objašnjava važnost izmjenjivanja kada jedni drugima čitaju priče. “U našem unosu u dnevnik, pod vrsta pisanja stoji inventivno slovkanje. Čuo sam izraz privremeno slovkanje, jer želimo da bude privremeno, tako da kad djeca dođu u prvi ili drugi razred, umeću slova ili samoglasnike koji se ne čuju. Time se ne zamaram u pripremnom razredu. Dok god uspijevaju zapisati nešto na papir, tako da mi mogu reći, ‘ovo je riječ lopta, jer u sebi ima l i a’, ja sam zadovoljan.”  
Učenici i učitelj pjevaju prije razgovora o slovu f, a potom idu do svojih radnih stolova. Učitelj objašnjava da mora čuti riječi u pjesmi. 
“Djeca ove dobi, i ja bih rekao bilo koje dobi u predškolskoj ustanovi i osnovnoj školi vole kada učitelj/ica nešto pogriješi i onda popravljati to što je učitelj/ica pogriješio. Tako sam ja otkrio da oni to vole i to može biti nešto što rade tjednima, a ujedno je to zabavan način da se uvježba vještina koju već znaju.” 

Učenici se potom šalju za radne stolove da uvježbaju pjesmu. 
U mojoj učionici ima osam radnih stolova, neki ih znaju pod nazivom centri. Na džepnoj skici imam pet redova, s tim da učenici mogu birati između četiri reda u koja mogu otići tijekom rada za radnim stolovima. U tim redovima mogu imati duplikate nekih radnih stolova koje smatram važnijima od ostalih. 
Imam dva abecedna radna stola, gdje djeca mogu praviti slova i zvuke ili dva radna stola za pisanje ili radne stolove za čitanje. Početkom školske godine, djeca kažu “Ja ću se igrati za radnim stolom”, a ja ih ispravim i kažem, “čini vam se kad da se igramo  ali mi tu radimo”.  

U tom razdoblju i ja pokušavam potaknuti neke skupine, radim s djecom u manjim skupinama za učenje čitanja i pisanja. Moje usmjerene skupne za čitanje formiram tako da uradim neslužbenu ocjenu poznavanja slova početkom godine, otprilike u trećem tjednu/sedmici škole. Tijekom usmjerenog čitanja, učitelj učenicima zadaje vježbu pisanja riječi na papir, izgovaranja glasova za ta slova i identificiranja slova za glasove. 
Učenici također koriste “čikicu za razmak”, koji je zapravo štapić od lizalice, a koji im pomaže da prave razmak između riječi. “Svaki učenik ima olovku u drugoj boji, tako da mogu vidjeti tko je napisao koje riječi i kako svaki učenik napreduje.” 
Svake godine imam dosta djece kojima engleski nije materinski jezik. Puno djece dolazi izravno iz zemalja kao što je Vijetnam ili Kina, gdje se kod kuće ne priča engleski. Mi imamo tu sreću da imamo stručnjake iz centra za učenje engleskog jezika, koji dolaze i rade s takvom djecom ako ja nisam u mogućnosti doprijeti do njih. Pokušavam s njim araditi malo više ali ne tražim od njih da pričaju onoliko koliko druga djeca. Ako su u stanju doći do mene i prstom pokazati na stvari, to je sasvim dovoljno ali kako godina odmiče, pokušavam ih učiniti odgovornima i navesti da koristi ono znanje koje posjeduju. Djeca koja su uključena u rad centra za učenje engleskog jezika imaju jedno razdoblje mirovanja ili, može se reći, razdoblje prilagodbe, da shvate što se događa u učionici. Kad se dovoljno opuste, napravit će korak i početi pričati. 
Učenici se okupljaju da razgovaraju o onome što su radili za radnim stolovima (to jest, čitali, pisali). “Pripremni razred je sjajna stvar. Oni toliko žele učiti. Oni su spužve i upijaju sve. Toliki se napredak vidi u odnosu na početak godine, kada su dječica i mališani koji su se upravo odvojili od mame i na kraj godine, kada su spremni preći u prvi razred. Mogu toliko čitati i pisati i samostalno raditi stvari. Pripremni razred je doista sjajna stvar.” 
